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Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Sitt Awla) tat-3 ta’
Settembru 2013 — Idromacchine Srl, Alessandro
Capuzzo, Roberto Capuzzo vs II-KKummissjoni Ewropea

(Kawza C-34/12 P) ()
(Appell — Responsabbilta mhux kuntrattwali tal-Unjoni

Ewropea — Rikors ghad-danni — DeciZjoni tal-Kummissjoni
li tiftah procedura formali ta’ investigazzjoni — Frazijiet li

jistghu  joholqu pregudizzju —  Appell parzjalment
manifestament inammissibbli u parzjalment manifestament
infondat)

(2013/C 344/65)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet

Appellanti: Idromacchine Srl, Alessandro Capuzzo, Roberto
Capuzzo (rapprezentanti: W. Viscardini u G. Dona, avukati)

Parti ofra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti:
D. Grespan, agent, assistit minn F. Ruggeri Laderchi, avukat)

Suggett

Appell mis-sentenza tal-Qorti Generali (Ir-Raba’ Awla) tat-§ ta’
Novembru 2011, Idromacchine et vs II-Kummissjoni (T-88/09),
li permezz taghha din tal-ahhar cahdet parzjalment rikors ghad-
danni intiz sabiex jinkiseb kumpens ghad-danni allegatament
ikkawzati minhabba Il-publikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali tal-
Unjoni Ewropea ta’ informazzjoni li tizgwida li b'mod partiko-
lari tippregudika l-immagini u r-reputazzjoni ta’ Idromacchine
fid-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2002) 5426 finali, tat-30 ta’
Dicembru 2004, “Ghajnuna mill-Istat — I-Italja — Estensjoni
bi tliet snin tat-terminu ta’ kunsinna ta’ tanker — Stedina sabiex
jigu pprezentati kummenti skont I-Artikolu 88(2) KE”- Dmir ta’
diligenza — Assenza ta’ ksur tad-drittijiet tad-difiza — Assenza
ta’ motivazzjoni

Dispozittiv

(1) L-appell huwa michud.

(2) Idromacchine SpA kif ukoll Alessandro Capuzzo u Roberto
Capuzzo huma kkundannati in solidum ghall-ispejjez.

() GU C 89, 24.3.2012.

Rikors ipprezentat fis-26 ta’ Gunju 2013 — [I-Kummissjoni
Ewropea vs Ir-Repubblika tal-Polonja

(Kawza C-356/13)
(2013/C 344/66)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk
Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: E. Manhaeve
u K. Herrmann, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika tal-Polonja

Talbiet

Il-Kummissjoni Ewropea titlob li I-Qorti tal-Gustizzja jogh-
gobha:

— tiddikjara li, billi naqset milli tiddefinixxi b'mod adegwat I-
ilma li jista’ jitniggez min-nitrati li joriginaw mill-agrikoltura,
u billi mmarkat b'mod insuffi¢jenti z-zoni vulnerabbli, ir-
Repubblika tal-Polonja nagset milli tosserva l-obbligi taghha
taht I-Artikolu 3, mogqri flimkien mal-Anness I, tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/676/KEE, tat-12 ta’ Dicembru 1991, dwar il-
protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat min-nitrati
minn sorsi agrikoli (');

— tiddikjara li, billi, fuq il-bazi ta’ zoni vulnerabbli li gew
immarkati b'mod insuffi¢jenti, stabbilixxiet, skont 1-Artikolu
5 tad-Direttiva tal-Kunsill 91/676/KEE, tat-12 ta’ Dicembru
1991, dwar il-protezzjoni tal-ilma kontra t-tniggis ikkawzat
min-nitrati minn sorsi agrikoli, programmi ta’ azzjoni, u billi
inkludiet fdawn il-programmi mizuri li juru nuqqasijiet fid-
dawl tal-punt A.2 tal-Anness I u l-punt 1.1 u l-punt 1.3 tal-
Anness I, ir-Repubblika tal-Polonja nagset milli twettaq I-
obbligi taghha taht I-Artikolu 5, moqri flimkien mal-punt
A.2 tal-Anness I u l-punt 1.1 u l-punt 1.3 tal-Anness III
tad-direttiva;

— tikkundanna lir-Repubblika tal-Polonja ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Ir-Repubblika tal-Polonja kellha l-obbligu li tittrasponi b'mod
shih id-Direttiva 91/676/KEE u li tosserva l-obbligi li jirrizultaw
minnha mid-data tal-adezjoni taghha fl-Unjoni Ewropea fl-1 ta’
Mejju 2004.

(*) GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 2, p. 68

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Fvdrosi

[télstibla (I-Ungerija) fid-29 ta’ Lulju 2013 — Baradics et

vs QBE Insurance (Europe) Ltd Magyarorszdgi Fidktelepe,
Magyar Allam

(Kawza C-430/13)
(2013/C 344/67)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz
Qorti tar-rinviju

F6varosi [tél6tabla

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ilona Baradics, Adrienn Boéta, Eva Emberné Stal,
Laszl6né Gyorgy, Sindor Haldsz, Zita Hardszi, Zsanett Hideg,
Katalin Holtsuk, Gébor Jancsé, Mdria Katona, Gergely Kézdi,
Ldszl6 Korpds, Ferencné Kovics, Viola Kérosi, Tamds Kuzsel,
Attila Lajtai, Zsolt Lérincz, Akos Nagy, Attiliné Papp, Zsuz-
sanna Peller, Agnes Petkovics, Liszlé Pongd, Zsolt Porpéczy,
Zsuzsanna Révai, Laszl6 Romdn, Zsolt Schneck, Mihdly Szabd,
Péter Szabd, Zoltdn Szalai, Erika Szemeréné Radd, Zsuzsanna
Szigeti, Nikolett Sz6ke, Péter Toth, Zsofia Varkonyi, Ménika
Veress
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Konvenuta: QBE Insurance (Europe) Ltd Magyarorszdgi Fiokte-
lepe, Magyar Allam

Domandi preliminari

(1) I-legizlatur nazzjonali jissodisfa debitament 1-Artikoli 7 u 9
tad-Direttiva tal-Kunsill 90/314/KEE, tat-13 ta’ Gunju 1990,
dwar il-vjaggi kollox kompriz (package travel), il-vaganzi
kollox kompriz u t-tours kollox kompriz (*) — fi kliem
ichor, jizgura protezzjoni xierqa lill-individwi kontra r-riskju
ta’ insolvenza jew ta’ falliment tal-organizzaturi u ta’
bejjiegha bl-imnut ta’ vjaggi — meta jipprovdi li l-valur
tal-garanzija patrimonjali moghtija mill-organizzatur jew
mill-bejjiegh bl-imnut ghandu jikkorrispondi ghal percen-
twali specifika tad-dhul mil-bejgh nett li jsir fuq il-bejgh
tal-vjagg organizzat jew ghal ammont minimu?

(2) Jekk il-ksur jista’ jigi stabbilit fdak li jirrigwarda I-Istat Unge-
riz, l-imsemmi ksur huwa suffi¢jentement serju sabiex ikun
jista’ jigi konkluz li tezisti responsabbilta li tintitola ghal
kumpens?

(") GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 10, p. 132.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia (l-Italja) fit-2

ta” Awwissu 2013 — Croce Amica One Italia Srl vs
Azienda Regionale Emergenza Urgenza (AREU)

(Kawza C-440/13)
(2013/C 344/68)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Qorti tar-rinviju

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Croce Amica One Italia Srl

Konvenuta: Azienda Regionale Emergenza Urgenza (AREU)

Domandi preliminari

(1) Huwa konformi mad-dritt Komunitarju li awtorita kontra-
enti, fl-ezercizzju ta’ setgha ta’ revoka fil-qasam ta’ kuntratti
pubblici, skont l-Artikolu 21 quinquies tal-Ligi Taljana Nru
241/1990, tista’ tiddeciedi li ma tattribwixxix kuntratt
b'mod definittiv ghas-sempli¢i raguni li tkun ghaddejja
investigazzjoni kriminali kontra r-rapprezentant legali tal-
kumpannija li tkun intghazlet provvizorjament?

—
N
—

Deroga ghall-principju ta’ natura definittiva tal-konstatazz-
joni tar-responsabbilta kriminali, kif espressa mill-Artikolu
45 tad-Direttiva 2004/18/KE ('), ghal ragunijiet ta’ opportu-
nitd amministrattiva, li l-evalwazzjoni taghhom hija rizervata
ghall-amministrazzjoni, hija konformi mad-dritt Komuni-
tarju?

(3) Deroga ghall-prin¢ipju ta’ natura definittiva tal-konstatazz-
joni tar-responsabbilta kriminali, kif espressa mill-Artikolu

45 tad-Direttiva 2004/18/KE, fl-ipotezi fejn l-investigazzjoni
kriminali li tkun ghaddejja tikkoncerna reat marbut mal-
procedura ta’ sejha ghal offerti li tkun is-suggett tal-mizura
mehuda mill-amministrazzjoni skont is-setgha taghha li
tirrevoka, tissospendi jew tibdel l-atti taghha stess, hija
konformi mad-dritt Komunitarju?

(4) Huwa konformi mad-dritt Komunitarju li l-mizuri adottati
minn awtorita kontraenti fil-qasam tal-kuntratti pubblici
jkunu jistghu jigu suggetti ghal stharrig ta’ gurisdizzjoni
shiha mill-qorti amministrattiva nazzjonali, fl-ezercizzju ta’
kompetenza ta’ stharrig moghtija lill-imsemmija qorti fil-
gasam tal-kuntratti pubblici, u dan mill-perspettiva tal-affi-
dabbilta u tal-konformita tal-offerta, u ghalhekk minbarra s-
semplici ipotezi ta’ natura illogika manifesta, tal-irrazzjona-
lita, tal-motivazzjoni insuffi¢jenti jew tal-izball ta’ fatt?

(") Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’
Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti
ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kuntratti
ghal servizzi pubblic¢i (kuntratti pubbli¢i ghal xoghlijiet, ghal prov-
visti u ghal servizzi) (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol.
7, p. 132).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Unabhingigen

Verwaltungssenat in Tirol (-Awstrija) fis-7 ta’ Awwissu

2013 — Ute Reindl, MPREIS Warenvertriecbs GmbH vs
Bezirkshauptmannschaft Innsbruck

(Kawza C-443[13)
(2013/C 344/69)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Qorti tar-rinviju

Unabhingiger Verwaltungssenat in Tirol

Partijiet fil-kawza principali

Konvenuta fl-ewwel istanza u appellanti: Ute Reindl, MPREIS
Warenvertriebs GmbH

Rikorrenti fl-ewwel istanza u appellata: Bezirkshauptmannschaft
Innsbruck

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 1086/2011 (}), li
jemenda r-Regolament (KE) Nru 2073/2005, ghandu jigi
interpretat fis-sens li laham frisk tat-tjur ghandu jissodisfa,
fl-istadji kollha tad-distribuzzjoni, il-kriterju mikrobijologiku
msemmi fil-punt 1.28 tal-Kapitolu I tal-Anness I tar-Rego-
lament Nru 2073/2005 (%)?

N

—
N
—

Operaturi fis-settur tal-ikel li huma attivi fl-istadju tad-distri-
buzzjoni tal-prodotti tal-ikel huma wkoll koperti, kompleta-
ment, mis-sistema  stabbilita  bir-Regolament  Nru
2073/2005?
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